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INTRODUCAO GERAL

O instrumento pH100A da YSI é uma ferramenta de precisdo que mede o pH, mV e temperatura.
Um microprocessador integrado armazena, calcula e compensa todos os parémetros
relacionados com as determinag¢des do pH, incluindo as caracteristicas da temperatura do
eléctrodo do pH, desvios do declive do eléctrodo e solugdes tamp3ao.

Este instrumento é impermedvel (IP67) quando a tampa do conector estivere instalado. As teclas
mecanicas de pressdo sdo altamente fidveis com um feedback tactil e dudio. Este contador utiliza
uma pilha de 9V. N3o é necessério efectuar uma nova calibragdo ao restaurar a energia.

A frente do contador tem um ecra LCD de grande dimensdo que apresenta os valores do pH ou
mV e temperatura simultaneamente a par dos comandos para o utilizador e indicadores do
modo. A unidade apresenta os comandos para o utilizador através dos procedimentos de
calibracdo e medigéo.

Uma fungdo AUTOLOCK (Bloqueio automético) para as medi¢des do pH e mV permite a
unidade detectar automaticamente o ponto final e "bloquear" o ecré para indicar o valor do
ponto final de uma medic¢éo. O instrumento pH100A pode também ser usado no modo néo
AUTOLOCK. A fun¢do AUTOLOCK e os comandos do utilizador ajudam a eliminar a maioria dos
erros na determinacdo dos valores do pH e mV, originando medic¢des precisas, repetiveis e sem
erros.

O instrumento pH100A da YSI encontra-se disponivel com sondas pH, mV, ORP e ATC
(Compensacdo automatica da temperatura). Outras fungdes incluem o reconhecimento do
desvio do eléctrodo, reconhecimento do declive do eléctrodo, apresentacdo da eficiéncia do
eléctrodo, reconhecimento automatico do tampéo, coeficientes do tampéo integrados,
compensagédo da temperatura automatica ou manual, longa duracéo da pilha, meméria de 50
dados de memoéria e rejeicao do ruido de 50/60 Hz CA. Este contador é universal, facil de utilizar,
para aplica¢des no terreno, industriais e laboratoriais.

INSPECCAQ INICIAL

Desempacote cuidadosamente a unidade e os acessérios e inspeccione-os com vista a detectar
danos de envio. Compare as pegas recebidas com os materiais listados na lista de
empacotamento. Notifique a YSI imediatamente de quaisquer danos ou pecas em falta. Guarde
todos os materiais da embalagem até a operacao satisfatéria ser confirmada.

O INSTRUMENTO

NAO use o instrumento debaixo de 4gua embora ele se encontre alojado num invélucro IP67
impermeével. O conector ndo é impermeavel excepto caso a tampa esteja instalado. Se o
instrumento for submerso sem a tampa, cumpra os seguintes passos prontamente:

1. Enxague a unidade cuidadosamente com dgua destilada. Apds o enxaguamento e secagem,
inspeccione e limpe os conectores para remover todas as substancias contaminantes que
possam afectar as ligacdes da sonda.

2. Aguarde até a unidade e sonda estarem completamente secas antes de retomar a operacgéo.

3. Contacte a YSI para fins de possivel reparagdo ou substitui¢do (consultar a Garantia) se a
unidade ndo funcionar correctamente apds os passos 1 e 2.



INSTALACAO DA PILHA

A indicacdo inicial "BAT” quando apresentada no ecrd LCD indica
cerca de uma hora de duragéo da pilha para funcionamento da 7~
unidade de acordo com as especificagdes. Substitua a pilha A
quando a indicagdo "BAT" surgir no ecra LCD. (ver Figura 1.)

Para substituir a pilha, remova os dois parafusos da tampa do
compartimento da pilha e tampa do compartimento e anel O.
Substitua a pilha de 9V. Instale a tampa do compartimento da
pilha e o anel O (alinhe o anel O devidamente para assegurar
uma boa vedacdo) e aperte os dois parafusos da tampa do
compartimento da pilha para

assegurar a fungdo de resisténcia a salpicos.

Figura 1.
Instalagdo da pilha

Descarte da pilha

Este instrumento € alimentado por uma pilha de 9V, que o utilizador deve remover e eliminar
quando ja ndo tiver carga para alimentar o instrumento. Os requisitos de descarte variam por
pais e regido e espera-se que os utilizadores compreendam e cumpram os requisitos de
descarte das pilhas para o seu local especifico.

FUNCOES CHAVE DO MODELO PH100A

1. éz Liga (ON) ou desliga (OFF) a unidade. Os valores de calibragdo do pH n&o sédo
eliminados quando a unidade é desligada. A unidade arranca no mesmo estado em que
estava quando foi desligada. Quando a unidade ndo estd em uso, desligue-a para
poupar a pilha. O instrumento tem uma fun¢do de desactivacdo automética de 30
minutos quando ndo estd em uso. Remova a pilha no caso de armazenamento
prolongado.

2. MODE (Modo): Selecciona o modo de visualizagdo. Prima MODE para apresentar
sequencialmente as op¢des pH-AUTOLOCK (Bloqueio automatico do pH), mV-
AUTOLOCK (Bloqueio automético do mV), pH, mV, Recall (Consultar) e Delete
(Eliminar). Os valores de calibragdo ndo sao afectados pela mudanga do modo de
visualizagdo.

3. Teclas STAND (Manter) e SLOPE (Declive): Utilizadas para a calibragdo do pH de ponto
duplo da unidade. Prima ininterruptamente STAND enquanto liga a alimentacdo para
alterar os conjuntos tampéo.

4. Teclas A e VPrima para introduzir os valores da temperatura no modo Manual (MAN).
Estas teclas ndo estdo operacionais quando a unidade funciona no modo ATC
(Compensacdo automatica da temperatura).

5. MEA./EFF. (Medig&o/Eficiéncia): Prima para libertar a unidade do estado AUTOLOCK
quando a unidade funciona no modo pH-AUTOLOCK ou mV-AUTOLOCK. Prima
ininterruptamente durante 5 segundos para apresentar a eficiéncia do eléctrodo.

6. BESC: Prima para guardar um registo estando no modo de medicio.Prima durante 2
segundos para limpar a unidade quando surge um sinal de erro; limpa todos os valores
de calibracdo armazenados na memédria interna.

Todos os elementos do ecrd LCD acendem-se quando prime a tecla@ESC durante 2
segundos. A unidade passa para o modo pH-AUTOLOCK apds cerca de 2 segundos. A
indicagdo "AUTOLOCK" e "STAND" comeca a piscar indicando a necessidade de
calibracdo. Prima ESC (Sair) apenas quando ocorrem erros que exigem a nova
calibragdo da unidade.



O ECRA LCD

1. WAIT (Aguardar): E apresentado enquanto a unidade espera por uma leitura estavel ou
deteccdo do ponto final.

2. BAT (Pilha): Indicador de carga fraca da pilha.

3. ATC/MAN (Compensagdo automatica da ©— —®
temperatura) / Manual): A indicagéo 1 % ——1—O
"ATC" é apresentada quando uma sonda 2 3
ATC esté ligada. Caso contrario, é oH ®
apresentada a indicagdo "MAN". U % mv -

4. STAND/SLOPE (Manter/Declive): A U 5 ©
indicagdo "STAND” ou "SLOPE" ©
permanece acesa continuamente se o @—{gw‘;% Q‘TACN ¢
pardmetro tiver sido calibrado. A indicagdo &——AuT0 N —O
pisca se alguma destas n&o tiver sido
calibrada. Figura 2. Ecra LCD

5.  AUTO (Automético): Indicador do modo
Autolock (Bloqueio automatico).

HOLD (Fixar): Indica que uma leitura esté congelada no modo Autolock.

EFF% (% da eficiéncia): Esta indicagdo é apresentada quando o utilizador consulta
a eficiéncia do eléctrodo. Recomendamos que substitua o eléctrodo quando a
eficiéncia é inferior a 75%.

8.  pH/mV :Indicadores da unidade e do modo.
9.  Ecré principal para os valores de pH, mV e eficiéncia da sonda.

10. °C: Ecré da temperatura.

PROCEDIMENTOS OPERACIONAIS

Selecgdo da tabela do tampéao

Esta unidade tem dois conjuntos de tampao: 7,00, 4,01, 10,01 pH e 6,86, 4,00, 9,18 pH. Para
alterar o conjunto do tampéo, desligue a unidade e prima ininterruptamente a tecla STAND
(Manter) quando ligar a unidade novamente. Se a unidade nao estiver calibrada e no modo pH,
aindicagdo "7,00” é apresentada se o primeiro conjunto estiver activo, e a indicagdo “6,86" é
apresentada se o segundo conjunto estiver activo.

Calibracédo do pH

O instrumento pH100A usa uma calibragdo de 2 pontos. O primeiro ponto deve ser um tampao
de 6.86/7.00, e o segundo um tampéo de 4,00/4,01 ou 9,18/10,01. E possivel adquirir estes
tampdes junto de um representante da YSI.

1. Ligue a unidade. Ligue o eléctrodo do pH ao conector BNC e a sonda ATC/Temp ao
conector ATC/Temp da unidade; a indicagdo "ATC" (Compensagdo automatica da
temperatura) é apresentada no ecra. Prima MODE (Modo) até a indicagdo “pH"” surgir no
ecra. A fungdo Autolock (Bloqueio automético) pode estar activada ou desactivada
conforme desejado.

2. Coloque as sondas do pH e da ATC/Temp na primeira solu¢do tampéao (quer 7,00 ou
6,86). Aguarde até as leituras da temperatura estarem estaveis, prima entdo
ininterruptamente “STAND” (Manter) durante 3 segundos para calibrar.

Se a funcdo AUTOLOCK (Bloqueio automético) estiver desactivada, o primeiro ponto
foi calibrado. Se a funcdo AUTOLOCK estiver activada, a indicagdo "WAIT" pisca até a
unidade detectar uma leitura estavel. Quando a unidade estiver calibrada, a indicacado
"SLOPE" (Declive) do primeiro ponto pisca no ecra.

NOTA: Se n&o estiver ligada qualquer sonda de temperatura, ajuste a leitura da

temperatura para a do primeiro tampéo utilizando as teclas A ou V (0,0 a 60°C) ANTES de
premir “STAND".



3. Enxague as sondas do pH e ATC/temp em agua destilada, e coloque-as entdo na
segunda solucdo tampao (quer 4,01/4,00 ou 10,01/9,18). Aguarde até as leituras da
temperatura estabilizarem, e prima entdo "SLOPE" para calibrar. Se a fungédo
AUTOLOCK estiver desactivada, o segundo ponto foi calibrado. Se a funcéo
AUTOLOCK estiver activada, a indicagdo "WAIT" (Aguardar) pisca até a unidade detectar
uma leitura estavel. Quando a unidade calibrar o segundo ponto, a unidade emite dois
breves sinais sonoros e as indicagdes “STAND” e “SLOPE" sdo apresentadas
continuamente no ecra.

NOTA: Se néo estiver ligada qualquer sonda de temperatura, ajuste a leitura da
temperatura para a do primeiro tampéo utilizando as teclas A ou V (0,0 a 60°C) ANTES de
premir "SLOPE".

4. Aunidade calcula e compensa o desvio do declive do eléctrodo do pH correspondente
aos valores dos dois tampdes de calibragéo. A unidade esté calibrada num ponto duplo e
pronta a efectuar medi¢des. Apds a calibragdo, prima ininterruptamente MEA. /EFF.
(Medig&o/Eficiéncia) durante cerca de 5 segundos para apresentar a nova eficiéncia do
eléctrodo.

Medi¢des do pH
Para efectuar medi¢des do pH, as indicagdes “STAND” (Manter) e “SLOPE” (Declive) devem ser
apresentadas continuamente no ecrd, indicando que a unidade esté calibrada num ponto duplo

e pronta a efectuar medic¢des. Se as indicagdes "STAND"” e “SLOPE" estiverem a piscar, efectue a
calibragdo do pH antes de efectuar as medi¢des.

1. Prima MODE (Modo) para aceder ao modo pH tendo a fungdo AUTOLOCK (Bloqueio
automatico) activada ou desactivada conforme desejado. A unidade ndo conseguiréd
activar a fungdo AUTOLOCK no caso de amostras inerentemente instaveis. Desactive a
funcdo AUTOLOCK neste caso.

2. Enxague o eléctrodo do pH e/ou a sonda ATC/temp com &gua destilada e mergulhe
amostra a medir. Remova quaisquer bolhas de ar presas em torno da sonda abanando ou
mexendo na sonda. Aguarde até o pH e/ou temperatura estabilizarem. Se nenhuma
sonda ATC/Temp estiver ligada, a indicagdo "MAN" (Manual) é apresentada, indicando
uma compensagdo da temperatura manual. Prima as teclas A e V (-10,0 a 120°C) para
configurar a unidade para apresentar a temperatura da amostra. Se uma sonda
ATC/Temp estiver ligada, a indicagdo "ATC" (Compensagdo automatica da temperatura)
é apresentada a par da temperatura da amostra.

3. Seafungdo AUTOLOCK estiver desactivada, o valor do pH da amostra é apresentado no
ecrd. Efectue uma leitura se as leituras do pH e da temperatura estiverem estaveis.
Prima MEA./EFF. (Medicdo/Eficiéncia) se a funcdo AUTOLOCK estiver activada.
Aindicagdo "WAIT" (Aguardar) pisca até a unidade determinar uma leitura do pH estavel.

Medicdes da temperatura

O instrumento pH100A da YSI é capaz de medir a temperatura independentemente com a sonda
ATC/Temp sem utilizar o eléctrodo do pH. Coloque a sonda ATC/Temp no suporte a medir. A
temperatura medida é apresentada no ecra.

Medi¢cées do mV

1. Estabeleca a melhor combinagdo do eléctrodo mV a unidade. Prima MODE (Modo) para
aceder ao modo mV tendo a fungdo AUTOLOCK (Bloqueio automético) activada ou
desactivada conforme desejado. A unidade ndo conseguira activar a fungdo AUTOLOCK
no caso de amostras inerentemente instaveis. Use o modo mV com a fungdo AUTOLOCK
desactivada neste caso.

2. Enxague o eléctrodo com &gua destilada e submirja-o na amostra a medir. Se a funcéo
AUTOLOCK estiver desactivada, o valor do mV da amostra é apresentado no ecré. Prima
MEA./EFF. (Medig&o/Eficiéncia) se a funcdo AUTOLOCK estiver activada. A indicagdo
"WAIT" (Aguardar) pisca até a unidade determinar uma leitura do mV estével.
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GUARDAR, VISUALIZAR E ELIMINAR DADOS

O instrumento pH100A consegue guardar até 50 registos de dados. Prima GESC para guardar
um registo estando no modo de medicdo. O instrumento confirmaré os dados guardados
apresentando a indicagdo SAVE (Guardar) e o nimero do registo durante um segundo. A
indicacao “Full” (Completa) é apresentada no ecréd quando tentar guardar dados e a meméria do
instrumento estiver cheia.

Prima Mode (Modo) até a indicagdo RECALL (Consultar) ser apresentada no ecré e prima entdo
BESC para consultar os dados guardados. Use as teclas com setas para cima ou para baixo para
consultar os diferentes registos guardados. Prima Mode para regressar ao modo de medigao.

Prima Mode enquanto no modo de medicéo até a indicagdo DELETE (Eliminar) surgir no ecra
para apagar registos de dados. Prima RIESC. A indicagdo “All" (Tudo) sera apresentada no ecra a
piscar. Prima as teclas com setas para cima ou para baixo para alternar entre as opgdes ‘All’ ou
‘Each’ (Cada). Seleccione a opgédo ‘All’ ou ‘Each’ premindo GRIESC enquanto essa opgéo é
apresentada.

Se seleccionar a opgdo 'All’, todos os registos serdo eliminados da meméria e a opgdo ‘None'
(Nenhum) serd apresentada. Prima Mode duas vezes para regressar ao modo de medigdo.

Se seleccionar a opgdo 'Each’, as teclas com setas para cima e para baixo permitem-lhe consultar
em deslocamento os registos de dados guardados. Prima ®ESC para apagar o registo
seleccionado. Todos os registos apds o registo eliminado irdo avangar uma posi¢do nos registos
na ordem sequencial. Por exemplo, se apagar o registo 3, o registo 4 torna-se entdo o registo 3 e
o registo 5 torna-se o registo 4. Prima Mode duas vezes para regressar ao modo de medic3o.



RESOLUCAQO DE PROBLEMAS

ECRA 5 X
PRINCIPAL CAUSA POSSIVEL ACCAO CORRECTIVA
Er1 O desvio do eléctrodo do pH Substitua o tampé&o e/ou o
é superior/inferior a +/-1,5 pH. eléctrodo de pH Prima ESC
STAND (Manter) foi premido (Sair).
antes do eléctrodo e sonda Aguarde o tempo suficiente até
ATC/Temp estabilizarem que o eléctrodo e sonda
dentro de 1,5 pH do valor do ATC/Temp. estabilizem.
tampao. Regressar ao servigo.
O eléctrodo do pH esta
avariado.
Er2 O declive do eléctrodo do pH Certifique-se de que usou o
é superior a 30% do declive tampao correcto e que o
ideal. eléctrodo nao esta desviado mais
SLOPE (Declive) foi premido 30% do declive tedrico.
antes do eléctrodo e sonda Aguarde o tempo suficiente até
ATC/Temp estabilizarem que o eléctrodo e sonda
dentro de 30% do valor do ATC/Temp. estabilizem.
tampao. Substitua o tamp&o e/ou o
O tampao 4,00, 4,01, 9,18 ou eléctrodo de pH. Prima ESC
10,01 nao é correcto. (Sair).
Regressar ao servico.
Er3 A temperatura encontra-se fora Coloque a temperatura do
da amplitude de 0,0 a 60,0 °C. tampao dentro da amplitude.
Regressar ao servico.
OvEr/Undr O pH medido encontra-se Coloque a unidade fora da
(Sobre/Sub) ];O(S?)daamp“tUde de 16,00/ amplitude na amplitude de
o m\/pmedido encontra-se fora medigdo correcta.
da amplitude de 1250/-2000 Se as unidades estiverem na
pH. amplitude correcta, devolva o
A temperatura medida produto para assisténcia
encontra-se fora da amplitude
de -10/120 °C.

ESPECIFICACOES

Ecra Amplitude Precisdo Resolucdo

pH -2,00 a 16,00 pH +0,1%, =2 Isd 0,01 pH

mV -1999 a 1999 mV +0,1%, =1 Isd TmV
Temperatura °C -10,0a 120 °C +0,5 °C 0,1°C

Compensagdo pH Temp

AUTO/MANual -10,0 a 120,0 °C

Reconhecimento do tampéo do

pH

(4,01,7,00e10,01) ou (4,00, 6,86 € 9,18)

Calibragdo da temp. do tampé&o do

pH Amplitude

0a60°C

Reconhecimento do desvio do
eléctrodo do pH

+90mV a pH 7,00 ou 6,86

Reconhecimento do desvio do
eléctrodo do pH

+30% a pH 4,00, 4,01, 9,18 ou 10,01




Energia/Duracdo da pilha

Uma pilha de 9V / Aproximadamente 1000 horas

Invélucro do instrumento

IP67, a prova de dgua

Cépia da calibragéo

Sim

Feedback do dudio

Sim, em todas as teclas de pressédo

Funcdo Autolock Sim
Amplitude da temp. operacional 0a50°C
Amplitude da humidade até 95%

operacional relativa

Sonda ATC

Termistor, 10kQ / 25 °C

Dimensdes (C x L x A)

18,7cmx 7,6 cm x 3,8 cm (7,37 pol x 3 pol x 1,5
pol)

Peso (pilhas incluidas)

270 gramas (0,6 Ib)






